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DELIVERY NOTE

{1) Customer Invalce Address {2) Remarks
Magna PT S.p.A . - Our ID number: (3} No.
Via dei Citlamini 4 = DE813637771 5374293
70026 Modugno (Bari) ., Your ID ne.... {4) Date
ITALIEN e {T04886850728 30.05.22
{5) Supplier {6) Freight (7) Delivery {really) Invoice
SN: 91014398 paid | I unpaldl Railmgad car ICarrier {8) No.
Cofarko GmbH Freight gogds |forelgn vetide
Emdener Str, Express gqoddoumtide
50735 Kéln Expref (5} Date
Post
{10} Your Ref {11) Your Crder NoeJDate {18} Additonal Detals {12) Qur Depariment (13} Direct dial {14} Our Hef No,
411 550003915602 G. Lamanna
26.05.22
{19)___ Shipment Mathod ad20junpad T21)_Fackn ] s ) Total Welght kg )
Collection EX look s et
W X below 5803 5461
{25) Shipping Address ace ol unlo.
Magna PT 8.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno {Bari), ITALIEN 17551
o7 29) Deseript 30 @31 {40} Customer Remarks
(!E'ua)) @) PartHo. {21; F:scscldn‘; ” n Ol‘xan)lity UM Quantity = +i- Remarks
= | 251.1.1082.80 3330 |(pc
25.5.00611.03 Speed Gear 1st (Index e)
Getrag Radsatz 251
ch
Container 6/Magnumbox TBA 601742 555 |pc 7 Bg A Sj
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KUEHNE+NAGEL S.rl. .
- ACCETTAZIONE MERCE
Quentiti|dichiarata:
Quantita|effettiva: ’% F:) -g O
Tipo Imbaltaggio:
Quantita imbalki;
Confofa alle scheds dimballo: [ [N0] 4 778
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(43 Goods Inwards Remarks {43 Quantty Check {44) CQuality Check {45 Receiver {46} Invoice Check
Date
lNameJ
Mo,




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-004826 vom 30.05.2022

56 . |
Jahren pEd’flon
|||\||\|||||H|||\|||V||]||]|\||ﬂﬂ\|||l||||l||l|ll|\] B n

1 Absander / Expedilaur
COTARKO GMBH

Henry Ford Str. 1
50735 Kiiln

INTERNATIONALER FRACHTERIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung untorllegt trolz elner ge- Ce franspot est soumls, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Baslimmungen c¢lause confraire, & 1la Convenlion relalive au
des Cbareinkommens dbar den contral de¢  transport  Internallonal  des
Bafbrdarungsvertrag im intarn. marchandises par route (MR),
StraRengitarverkehr (CMR}.

2 me[anﬁarl Das&r:;l?g:
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfiihear f Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/Llsu MODUGNO
Land/Fays  [talien
Datum/Date  03,06,2022

3 Auslisferungsort des Gutas / Kleu prévi pour Ia llvraisen de fa merchandise

Zelt{ Temps

7 Nachfolgender Frachifiihrer / Transporieurs successifs

marchandise
Ort/ Lleu Kdin
Land/Pays Dautschiand

Datum/Date  30,05.2022

4 Ort und Tag der Obernahma / Lleu el dats de la prlse en charge data

Zalt Tamps

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfdhrer /
Réserves el observalions das ransporiours

5 Belgefigte Dokumants / Documents annexes

D-50735 Kéln

Untarschrif! und Stempel des Absenders
Slgnaturs ot limbre laxpéditeur

9 Pos. 4 Zeichan/Nr. 11 AnzshlderlM 42 Artder 1 3 Bezelchnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 § Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Varpackunp Natura de la marchandisa Palds, kn bm
1 5374289-90-91-99 1 OLLI Getriebetelle 23.583 73,58
2 5374293 6
?“l"";m: 6,00 23.583,00
e 18,00 COLLI
14 6 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Granzibergangen
van bis km
18 Frachtzahlungsanwsisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Varefnharungan f Conventions particullares
unfrei - Rachnung an Empfinger .
g Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 . Amitichos Kennzolchen Nutziastint | yollstandlg und in Ausserlich guter Beschaffenheit libernommen
Anhiinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Granzlibergang a5 Alang Egaﬁ.r.
22 RYE efffﬂ 13? mgrgﬁnjisézrgeﬁ@ﬁ
- i snc- 70026 Modugro-(BA)
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. VinkR KB

D-71634 Ludwlgsburg

Untarschrifi und Stempal des Frachtfiihrers
Signatura ef timbre du transporteur

e e

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

‘Telefon (071 41) 24 54-0

Telafax {0 71 41) 24 51-22

aua n:t;ta |
Vi ﬁ .\.u SOl LAt € b b
Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schwaitzer, COMMERZBANK
Axal Schweltzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540600
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: €04 80008

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-spedition.de

[BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04



